jusline”’

»» Recht. Schnell

Sie kdnnen die QR Codes niitzen um spater wieder auf die neuste Version eines Gesetzestexts zu gelangen.

TE AsylGH Erkenntnis 2008/09/18 D3
258400-2/2008

JUSLINE Entscheidung

@ Veroffentlicht am 18.09.2008

Spruch
D3 258400-2/2008/2E

ERKENNTNIS

Der Asylgerichtshof hat durch den Richter Dr. Clemens Kuzminski als Einzelrichter Uber die Beschwerde des G.D., geb.
00.00.1977, StA. Georgien, gegen den Bescheid des Bundesasylamtes vom 03.09.2008, FZ. 08 07.522-EAST Ost, zu Recht
erkannt:

Die Beschwerde wird gemal? 8 68 Abs. 1 AVGiVm § 10 AsylG als unbegriindet abgewiesen.

Text
Entscheidungsgrinde:

Der Antragsteller, ein georgischer Staatsangehoriger und Angehoriger der georgischen Volksgruppe und orthodoxen
Bekenntnisses, reiste am 28.01.2005 illegal in das Bundesgebiet ein und stellte am gleichen Tag unter dem Namen
G.D., geb 00.00.1997, einen Asylantrag.

Dieser Antrag wurde mit Bescheid des Bundesasylamtes, ZI 05 01.292-EAST Ost, vom 15.02.2005 gemal§ 5 Abs 1
AsylG zuruckgewiesen und festgestellt, dass fur die Prifung des Antrages gemdal3 Art 16 Dublin-l-VO die Slowakei
zustandig sei und der Antragsteller in die Slowakei ausgewiesen.

Der dagegen fristgerecht erhobenen Berufung gab der Unabhangige Bundesasylsenat mit Bescheid vom 18.10.2005, ZI|
258.400/0-VI/42/05, statt, lieR den Asylantrag zu und verwies die Sache zur DurchfUhrung eines materiellen
Asylverfahrens an das Bundesasylamt zurtck.

Mit Aktenvermerk 13.04.2006 leitete das Bundesasylamt gemaR 8 27 Abs 2 AsylG 2005 ein Ausweisungsverfahren ein.
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Am 11.05.2006 wurde der Antragsteller vom Bundesasylamt, Aul3enstelle Wien, unter Beiziehung eines Dolmetschers
der georgischen Sprache, wie folgt einvernommen:

Frage: Mochten Sie zu Ihrem bisherigen Vorbringen noch etwas erganzen?

Antwort: Nein.

Frage: Haben Sie zwischenzeitlich Kontakt mit lhrem Heimatland aufgenommen?

Antwort: Ja, ich habe meine Mutter angerufen.

Frage: Welche Neuigkeiten gibt es aus Ihrem Heimatland?

Antwort: Meine Mutter hat mir erzahlt, dass ich so wie friher wieder gesucht werde. Ich bin ein wichtiger Zeuge bei
einem Prozess. Der Prozess ist schon im Laufen und noch nicht abgeschlossen.

Frage: Von wem werden Sie gesucht?

Antwort: Von der Militarprokuratur.

Frage: Kbnnen Sie nunmehr irgendwelche Dokumente oder Beweismittel vorlegen?

Antwort: Nein. Aber ich habe meinen Militarausweis, meine Geburtsurkunde und einige Ladungen zu Hause. Mein
Reisepass befindet sich beim Militar.

Frage: Warum haben Sie sich bisher nicht bemuht, diese Dokumente vorzulegen?

Antwort: Ich dachte, meine Mutter wird mir das bis Ende April schicken. Ich habe sie jetzt im April darum gebeten, als
ich von meinem Einvernahmetermin erfahren habe.

Frage: Waren Sie jemals politisch tatig?

Antwort: Nein.

Frage: Hatten Sie jemals Probleme mit den Behoérden Ihres Heimatlandes?

Antwort: Nur mit dem Militar.

Frage: Waren Sie jemals in Haft?



Antwort: Nein.

Frage: Warum haben Sie Ihr Heimatland verlassen und warum stellen Sie in Osterreich einen Asylantrag?

Antwort: Nach Beendigung meiner Schule im Jahr 1994 habe ich finf Jahre lang die Universitat, die Technische
Universitat in Thilisi, besucht. Ich habe das Studium, d.h. die Ausbildung fir Steuer und Finanzen im Jahr 1999
abgeschlossen. Im Jahr 2000 bekam ich dann eine Ladung, dass ich meinen Militardienst fir zwei Jahre absolvieren
muss. Ich habe den Militardienst angetreten und war als Grenzbeamter an der armenisch-georgischen Grenze tatig.
Ich habe meinen Grenzdienst bis zum Jahr 2002 abgeleistet. Dann habe ich den Vertrag mit dem Militar verlangert und
wollte als Berufssoldat weitermachen. Ich habe einen Vertrag fur drei Jahre abgeschlossen. Ich wurde beférdert und
unter mir standen noch zehn Personen. Ich war Oberoffizier. Im Jahr 2004 haben dann meine Probleme begonnen. Ich
habe jemanden namens G.G. kennen gelernt. Er war fur den Bezirk A. zustandig. Er war vom Dienstgrad Kaptain. Er lud
mich in ein Restaurant ein. Dort haben wir getrunken und vertraulich Uber vieles gesprochen. Er hat mir viele
Geheimnisse Uber das, was auf der Grenze passiert, erzahlt. Er sagte, dass es bestimmte Transporte, bestimmte LKW;s
gibt, die ich an der Grenze nicht kontrollieren sollte. Diese Autos sollten ausgerechnet dann kommen, wenn ich im
Dienst bin und ich sollte diese nicht in den Journalbericht eintragen. Ich war zunachst nicht damit einverstanden und
wollte meine Stelle nicht verlieren. Ich sagte, dass ich auch Vorgesetzte habe und deren Befehle befolgen muss und
dass ich sie Uber die Vorkommnisse an der Grenze informieren muss. Er hat mir aber versichert, dass meine
Vorgesetzten auch wissen, worum es geht und dass ich mir dartiber keine Gedanken machen muss. Ein Jahr lang habe
ich bestimmte Autos, insgesamt funf, nicht kontrolliert. Ich habe auch Geschenke wie Zigaretten und alkoholische
Getranke dafir bekommen. Ich habe die Fahrzeuge zwar nicht kontrolliert, aber trotzdem eingetragen. Es gab dann
Anrufe von oben. Als ich diese Anrufe bekam, war mir klar, dass ein Fahrzeug kommt, das ich nicht kontrollieren sollte.
Am 00.00.2004 kamen Geheimdienstleute und nahmen mich zusammen mit zwei anderen Sergeanten und einem der
illegalen LKW Fahrer fest. Erst spater habe ich erfahren, was in den LKW;s war. Wir wurden nach Thilisi gebracht, zuerst
zur A. Prokuratur, wo wir eine Nacht lang blieben. Dort gab es eine Befragung. Ich habe gesagt, dass ich an allem
schuld bin und sie die anderen drei freilassen sollen. Am nachsten Tag brachten Sie uns ins Ministerium nach Thilisi.
Ich weil3 nicht, welches Ministerium das war, aber wir wurden dort hin gebracht, in den Bezirk O. in Tiflis. Ich wurde
dort auch befragt. Ich wurde dort auch geschlagen, meine Hand wurde gebrochen, ich wurde deshalb sogar hier in
Osterreich in Baden operiert. Ich wurde ohnmdachtig und bin dann in einem Spital aufgewacht. Wie ich spéter erfahren
habe, handelte es sich bei den Waren im LKW um Marken bzw. Etiketten, die dann auf Zigaretten und Getranke geklebt
wurden. Wie ich dann spater fahren habe, war der LKW Fahrer, der festgenommen wurde, mit dem Staatsanwalt der
Stadt B. verwandt. Die gehdren alle zur Mafia. Auch der Polizeichef hat mit den Personen, die falsche Marken
geschmuggelt haben, zu tun. Wie ich spater erfahren habe, war der Polizeichef auch ein Freund des Staatsanwaltes.

Frage: Schildern Sie bitte, was geschah, nachdem Sie ins Krankenhaus eingeliefert wurden!

Antwort: Es kam eine Person zu mir und sagte, dass ich die ganze Schuld auf mich nehmen soll. Er wollte mir dafur
10.000.- US Dollar geben und sagte, dass ich ein Jahr ins Gefangnis sollte, dann wirde die Sache vertuscht werden. Es
war mir klar, dass ich mit einem Jahr nicht davonkomme, sondern bestimmt 10 Jahre Haft bekomme. Ich habe ihn
dann um drei Tage Bedenkzeit gebeten, ich wollte mit Familienangehdrigen dartber sprechen. Er hat mir nur einen Tag
gegeben. Er hat mich bedroht, entweder mach ich das oder man wirde mich umbringen. Ich bin dann vom Spital
weggelaufen und ich war bei meinem Onkel in A. aufhaltig und habe mich dort versteckt. Ich war bis zum 20.12.2004
bei meinem Onkel. Dann bin ich in die Slowakei und anschlieRend nach Osterreich gefahren. Diese drei Personen, der
Staatsanwalt, der Fahrer und der Polizeichef mussten zu einer Gerichtsverhandlung kommen und ich misste dort
auch anwesend sein. Ich bin aber nicht persdnlich gegangen, sondern habe meinen Anwalt geschickt. Mein



Journaldienstbuch ist nicht mehr aufgetaucht. Die beiden Sergeanten, die mit mir festgenommen wurden, haben
zuerst fur mich ausgesagt, dann aber gegen mich gesprochen. Der Polizeichef hat dann spater Selbstmord begangen,
der Fahrer wurde erschossen. Der Staatsanwalt lebt noch immer, ist bei bester Gesundheit und fahrt einen Mercedes.

Frage: Haben Sie nun all Ihre Fluchtgriinde angegeben?

Antwort: Ja.

Frage: Was hatten Sie bei einer Riickkehr in Ihr Heimatland zu beftrchten?

Antwort: Falls ich nicht umgebracht werde, steckt man mich ins Gefangnis. Ich werde wahrscheinlich festgenommen

und werde die Schuld auf mich nehmen.

Frage: Wo genau haben Sie Dienst gemacht, als Sie die LKW;s nicht kontrolliert?

Antwort: An der armenisch-georgischen Grenze in Ac..

Frage: Wie lange waren Sie dort stationiert?

Antwort: Fast vier Jahre lang, beinahe meine ganze Zeit beim Militar.

Frage: Welchen Dienstgrad hatten Sie zuletzt?

Antwort: Unteroffizier.

Frage: Wie wird man Unteroffizier?

Antwort: Ich habe in der Universitat auch eine parallele Militareinschulung gehabt und war dann Unteroffizier.

Frage: Welche Voraussetzungen mussen vorliegen bzw. welche Ausbildung muss man machen, um Unteroffizier zu

werden?

Antwort: Ich habe zwei Jahre beim Militar absolviert. Diese Jahre musste ich machen und ich habe an der Universitat
studiert. So wurde ich Unteroffizier.

Frage: FUr welches Ministerium haben Sie gearbeitet?

Antwort: Fir das Verteidigungsministerium.

Frage: Wie heil3t der georgische Verteidigungsminister?



Antwort: Friher waren Targamadze, dann Georgadze. Es kommen und gehen immer so viele, ich kann mich nicht

mehr daran erinnern, wer kommt und geht.

Frage: Schreiben Sie die Dienstgrade des georgischen Militars, beginnend mit dem geringsten, auf!

Anmerkung: Diese Aufzeichnungen werden zum Akt genommen.

Frage: Wann haben Sie G.G. kennen gelernt?

Antwort: Das war im Marz 2004.

Frage: Wer ist diese Person genau?

Antwort: Er war auch Berufssoldat, er hat sich als Capitan vorgestellt. Woflr er zustandig war und was er in seinem
Bezirk zustandig war, weil3 ich nicht. Es saBen damals mehrere Personen am Tisch, ich war nicht allein.

Frage: Warum sind Sie auf seinen Vorschlag, LKW;¢s nicht zu kontrollieren, eingegangen?

Antwort: Er hat mir mitgeteilt, dass es sich dabei um Militargeheimnisse handelt, um die ich mich nicht kimmern muss.

Frage: Sie waren vier Jahre an dieser Grenze. Haben Sie vorher jemals von derartigen Vorfallen Kenntnis erlangt?

Antwort: Es gab solche Vorfalle, aber das waren Kleinigkeiten, man brachte Holz oder Lebensmittel.

Frage: Haben Sie diese Ladungen kontrolliert oder nicht?

Antwort: Ich habe nichts gemacht, mein Vorgesetzter hat das gemacht. Er hat das ohne Zeugen gemacht. Er hat mich
weggeschickt, zu anderen Kontrollpunkten.

Frage: Woher wissen Sie dann davon?

Antwort: Das waren keine Geheimnisse, jeder hat das gewusst.

Frage: Wie lange wurden Sie vom Geheimdienst festgehalten?

Antwort: Ich war einen Tag in A., dann zwei Tage im Ministerium. Dort wurde ich geschlagen und anschlieBend kam ich
ins Spital.



Frage: Wie lange waren Sie im Spital?

Antwort: Ca. zehn Tage. Am zehnten Tag bin ich geflichtet.

Frage: In welchem Spital waren Sie?

Antwort: Ein einfaches Spital, es gehorte nicht zum Gefangnis. Es war ein unbewachtes Militarspital in Thilisi.

Frage: Welche Verletzungen hatten Sie erlitten?

Antwort: Meine rechte Hand war gebrochen, ich hatte eine Gehirnerschitterung und meine Leber war angeschwollen.
Sie haben mir auch auf die Rippen geschlagen. Sie haben auch meine Wirbelsaule verletzt, sie ist seither schief.

Frage: Woher haben Sie erfahren, dass der LKW Fahrer mit dem Staatsanwalt von B. verwandt ist?

Antwort: B. ist eine kleine Stadt, dort wusste das jeder. Der Polizeichef kommt auch aus B..

Frage: Wann haben Sie davon erfahren?

Antwort: Im Spital. Meine Verwandten und Eltern haben es mir gesagt. Sie waren fast jeden Tag bei mir.

Vorhalt: Ihre Eltern waren dort? Bei der Aufnahme lhrer personlichen Daten haben Sie angegeben, dass lhr Vater nicht
mehr lebt!

Antwort: Ich meinte damit meine Mutter.

Frage: Wer hat Ihnen 10.000.- US Dollar geboten?

Antwort: Das war ein Unbekannter. Ich weil bis heute nicht, wer das war.

Frage: Warum sind Sie nicht weiter bei Ihrem Onkel geblieben?

Antwort: Friher oder spater hatten sie mich geschnappt. Ich konnte ja nicht ewig zu Hause sitzen, sie hatten mich
frihrer oder spater gefunden.

Frage: Wann hat die Gerichtsverhandlung stattgefunden, zu der Sie ihren Anwalt geschickt haben?

Antwort: Das war Ende September, Anfang Oktober 2004. Das genaue Datum kann ich nicht nennen. Ich war zu
diesem Zeitpunkt bei meinem Onkel.



Frage: Wie haben Sie dann von der Verhandlung erfahren?

Antwort: Ich habe eine Ladung nach Hause bekommen. Meine Mutter hat sie mir dann gebracht. Befragt gebe ich an,
dass mich meine Cousine T. D. vertreten hat.

Frage: Wo hat diese Gerichtsverhandlung stattgefunden?

Antwort: In A.. Das Gericht ist irgendwo im Zentrum. Genaueres kann ich dazu nicht angeben.

Frage: Woher wissen Sie, dass der Polizeichef Selbstmord begangen hat und der Fahrer des LKW erschossen wurde?

Antwort: Von meiner Familie.

Frage: Was hat dieser Prozess ergeben?

Antwort: Ich werde gesucht. Ich glaube, es gibt noch keine endgultige Entscheidung. Ich weil3 nicht, was noch passieren
wird.

Frage: Haben Sie versucht, sich an tbergeordnete Behdrden zu wenden?

Antwort: Soviel ich weil3, war meine Mutter bei anderen Instanzen in Tbilisi, beim Obersten Gericht, aber das hat nichts
gebracht. Sie haben versprochen, die Sache nochmals aufzurollen, ich glaube aber nicht, dass etwas passiert.

Frage: Warum stellen Sie sich dem Gericht nicht?

Antwort: Ich bin ein junger Mann, warum soll ich fir zehn Jahre ins Gefangnis gehen?

Frage: Was kdnnen Sie Uber lhren Onkel, bei dem Sie sich versteckt haben, angeben?

Antwort: Er ist ein Bruder meiner Mutter und heif3t T. S.. Er war friher auch als Berufssoldat beim Militar. Er hat seine
Karriere als Capitan beendet.

Vorhalt: Bei der Einvernahme in der EAST Ost haben Sie angegeben, dass Sie nie einen Reisepass beantragt oder
besessen hatten. Sie hatten lediglich einen Identitatskarte, welche beim Militdr geblieben ware. Heute geben Sie an,
dass Sie einen Reisepass und einen Militarausweis hatten. Wie erklaren Sie das?

Antwort: Ich habe keinen Pass, ich habe damit den Personalausweis gemeint. Ich hatte nur einen Personalausweis und
einen Militarausweis. Beide sind beim Militar geblieben.



Vorhalt: Bei der Einvernahme in der EAST Ost haben Sie weiters angegeben, dass Sie am 03.08.2004 vom Militar
desertiert waren. lhren heutigen Angaben zufolge waren Sie aber bis zum 00.00.2004 beim Militar gewesen!

Antwort: Was ich heute gesagt habe, ist richtig.

Vorhalt: Die Einvernahme in der EAST Ost wurde lhnen auch ruckibersetzt und Sie hatten die Moglichkeit gehabt,

Korrekturen zu machen!

Antwort: Vielleicht habe ich dort falsche Zahlen angegeben.

Vorhalt: In der EAST Ost haben Sie auch angegeben, dass Sie im Jahr 2002 zum Militar einberufen wurden. Ihren
heutigen Angaben zufolge haben Sie im Jahr 2000 mit dem Militardienst begonnen! Wie erklaren Sie das?

Antwort: Was ich heute sage hat gestimmt. Ich habe in Traiskirchen gelogen, ich kann nicht erklaren, warum.

Vorhalt: Aus der im Akt befindlichen arztlichen Stellungnahme geht hervor, dass Sie bei der Untersuchung angeben, im
August 2004 fur zwei Tage lang festgehalten und geschlagen worden zu sein. Das lasst sich mit lhren heutigen Angaben
zeitlich nicht in Einklang bringen!

Antwort: Was ich mit dem Arzt gesprochen habe, das waren alles Ligen. Ich bin normal, ich habe kein psychisches
Problem.

Frage: HeiRt das, Sie haben nur vorgegeben, ein psychisches Problem zu haben, damit Ihr Verfahren in Osterreich
gefuhrt wird?

Antwort: Ja, das stimmt. Ich wollte nicht in die Slowakei.

Vorhalt: Sie haben auch angegeben, dass man zu Hause bereits wisste, dass Sie in der Slowakei waren. Wie sollte das
moglich sein?

Antwort: Ich habe zu Hause angerufen und das erfahren. Wie das geht, wei8 ich selber nicht. Vielleicht hat meine
Mutter das dummerweise weiterverbreitet. So ist das in Georgien.

Frage: Haben Sie Familienangehérige in Osterreich?

Antwort: Nein.

Frage: Was muisste passieren, damit Sie wieder in Ihr Heimatland zurtickkehren kénnen?

Antwort: Es musste eine andere Regierung geben.



Frage: Was hat das mit [hrem Vorbringen zu tun?

Antwort: Ich hoffe, dass meine Sache dann wieder Uberprift wird und man zu einem anderen Ergebnis kommt.

Frage: Warum wurden Sie in Osterreich bereits strafffallig?

Antwort: Was habe ich gemacht? Gestohlen? Es tut mir leid, ich mach das nicht mehr.

Frage: Mochten Sie noch weitere Angaben zur Begrindung lhres Asylantrages machen?

Antwort: Ich habe Leberzirrhose und mochte hier behandelt werden.

Frage: Sind oder waren Sie wegen lhrer Leber in Osterreich in Behandlung?

Antwort: Ja.

Frage: Konnen Sie Unterlagen darUber vorlegen?

Anmerkung: Der AW legt einen Befund des Diagnosezentrums Meidling vor und gibt an, dreimal taglich Legalon 70,
Tabletten von Madaus, nehmen zu mussen. Diese musse er fur die Leber nehmen. Er hatte noch ca. 100 Stiick davon

zu Hause.

Frage: Konnen Sie diesbezlglich ein Rezept vorlegen?

Antwort: Nein, das ist in der Apotheke.

Frage: Seit wann wissen Sie von lhren Leberproblemen?

Antwort: Seit ich in Osterreich im Geféngnis war. Ich habe noch fiir zwei Wochen Tabletten und muss dann wieder zum
Arzt.

Anmerkung: Der AW gibt an, dass er versuchen wird, bis Ende Mai 2006 die o.a. Beweismittel beizubringen und wird
ihm diese Frist gewahrt.

Frage: Wie haben Sie die Dolmetscherin verstanden?

Antwort: Ja.

Nach RuckUbersetzung gibt der AW an, dass der Verteidigungsminister wahrend seiner Militardienstzeit TEWSADZE
hieR. AuBerdem gibt der AW noch an, an Hepatitis B und C zu leiden. Mit Leberzirrhose habe ich Hepatitis C gemeint.



Ich habe das in Osterreich erfahren. Ich nehme jetzt die erwéhnten Tabletten dagegen.

Frage: Waren Sie zu Hause deshalb in Behandlung?

Antwort: Nein.

Frage: Haben Sie nun alles angegeben?

Antwort: Ja.

Am 11.08.2006 ersuchten die Niederlande Osterreich den Antragsteller auf Grund des Vorliegens eines Eurodac-
Treffers und seiner Asylantragstellung in Osterreich wieder aufzunehmen. Am 14.08.2008 stimmte Osterreich dem

Ersuchen zu.

Mit Bescheid des Bundesasylamtes vom 27.10.2006, ZI 05 01.292-BAW, wurde der Asylantrag des nunmehrigen
Beschwerdefiihrers gemaR § 7 AsylG 1997 abgewiesen, die Zuldssigkeit der Zurlickweisung, Zurlckschiebung oder
Abschiebung nach Georgien gemaR § 8 Abs. 1 AsylG festgestellt und der Antragsteller gemaf3§ 8 Abs. 2 AsylG aus dem
Osterreichischen Bundesgebiet nach Georgien ausgewiesen.

In der Begrundung des Bescheides wurden die Einvernahmen im Dublin-Verfahren, sowie die oben bereits
vollinhaltlich wiedergegebene Einvernahme dargestellt und anschlieBend Feststellungen zur Georgien getroffen, in
welchen auch die bezughabenden Quellen angefihrt wurden.

Beweiswirdigend wurde zundchst festgehalten, dass der Antragsteller keinerlei Lichtbildausweise oder sonstige
Originaldokumente zur Bescheinigung seiner Identitdt und Nationalitat in Vorlage gebracht habe. Die Angaben des
Antragstellers waren jedoch nicht glaubwiirdig, da er sich im Zuge der Einvernahmen widersprochen habe. So habe er
bei seiner Einvernahme bei der Aul3enstelle Wien angegeben, dass sein Vorbringen im Dublin-Verfahren und die
darauf beruhende arztliche Stellungsnahme von Dr. V., die eine Traumatisierung bescheinigt hatte, nicht der Wahrheit
entsprechen wirde. Des Weiteren habe er sich hinsichtlich der zeitlichen Einordnung seines Vorbringens
widersprochen. Habe er zunachst angegeben, seinen Militardienst 2002 angetreten zu haben und am 3.4.2004
desertiert zu sein, habe er in seiner zweiten Einvernahme behauptet, dass er 2000 einberufen worden sei und am
00.00.2004 desertiert sei. Erklarend hatte er ausgefihrt, bei seiner ersten Einvernahme gelogen zu haben, warum
kénne er jedoch nicht sagen. Auch habe er erst nach dem Vorhalt seiner frilheren Aussage nie einen Reisepass
besessen zu haben, ausgefiihrt, dass er bei seiner zweiten Einvernahme einen Personalausweis gemeint habe. Einer
Person wie dem Antragsteller mit guter Schulausbildung und mehreren Jahren Militardienst sei es jedoch durchaus
zumutbar, genauere Angaben zu seinem Dienst und zur Person des Verteidigungsministers zu machen. Ebensowenig
nachvollziehbar sei es, dass er in ein unbewachtes Militarkrankenhaus gebracht worden sei, wo eine unbekannte
Person ihn gegen Bezahlung von 10.000 US-Dollar dazu bringen hatte wollen, die Schuld auf sich zu nehmen.
SchlieBlich sei es nicht nachvollziehbar, warum der Antragsteller das Risiko auf sich nehme LKW's unkontrolliert Gber
die Grenze zu lassen, wo letztendlich seine gesamte Berufslaufbahn davon abhdnge. Zumindest sei jedoch von ihm zu
erwarten gewesen, dass er genauere Erkundigungen Uber die involvierten Personen einholen wirde. SchlieBlich hatte
der Antragsteller auch genauere Angaben zu der Gerichtsverhandlung, bei der er sogar anwaltlich vertreten gewesen
sei, machen kdénnen mussen. Zu seinen behaupteten Erkrankungen sei noch zu bemerken, dass er bis dato keine
Befunde dafur in Vorlage gebracht habe.
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Zu Spruchteil I. wurde rechtlich begriindend festgehalten, dass der Antragsteller Verfolgung oder drohende Verfolgung
aus den Grunden, wie es in der GFK taxativ aufgezahlt sei, ebenso wenig glaubhaft gemacht habe, wie wohlbegriindete
Furcht vor Verfolgung im Sinne der Grundaussage dieser internationalen Norm.

Zu Spruchteil Il wurde nach Darlegung der bezughabenden Rechtslage und Judikatur ausgefihrt, dass das Vorliegen
der Voraussetzungen des § 50 Abs. 2 Fremdenpolizeigesetz bereits unter Spruchteil I. bereits geprift und verneint
worden sei und dass der Antragsteller wahrend des gesamten asylrechtlichen Verfahrens keinerlei glaubhafte Indizien
oder Anhaltspunkte aufzeigen habe koénnen, welche die Annahme rechtfertigen wirden, dass er mit hoher
Wahrscheinlichkeit konkret Gefahr liefe, fiir den Fall einer Riickkehr nach Georgien einer unmenschlichen Behandlung
oder Strafe oder der Todesstrafe unterworfen zu werden. Zur individuellen Situation wurde nach Darlegung der
Rechtsprechung des EGMR ausgefihrt, dass der Antragsteller keine Befunde hatte vorlegen kdnnen und grundsatzlich

Behandlungsmaéglichkeiten far die von ihm angefihrten Krankheiten in Georgien bestehen wiirden.

Zu Spruchteil lll. wurde ebenfalls nach Darlegung der bezughabenden Rechtslage und Judikatur ausgefiihrt, dass kein
Aufenthaltstitel oder Familienbezug (Kernfamilie) zu einem dauernden aufenthaltsberechtigten Fremden in Osterreich
vorliege und die Ausweisung daher keinen Eingriff in Art. 8 EMRK darstelle und sei daher insgesamt spruchgemaf zu

entscheiden gewesen.

Der Bescheid wurde am 30.10.2006 gemal § 23 Abs 2 ZustellG im Akt hinterlegt.

Im Zuge seiner Riuckibernahme aus Deutschland auf Grund der Dublin-II-VO stellte der Asylwerber am 20.08.2008

einen weiteren, seinen zweiten Asylantrag.

Im Zuge der Erstbefragung am 21.08.2008 durch die Organe des offentlichen Sicherheitsdienstes gab der
Antragssteller an, dass er auf Befehl seines Chefs bestimmte Autos ohne Kontrolle Uber die georgisch-armenische
Grenze gelassen habe. Darlber habe er jedoch bei der Polizei ausgesagt, weswegen er vom Kopf der Bande gesucht
werde. Vor zwei Wochen sei die Armee bei seiner Mutter erschienen und habe nach ihm gefragt. Uberdies bestiinden

nun neue Probleme auf Grund des Krieges mit Russland.

In der am 28.08.2008 beim Bundesasylamt, Erstaufnahmestelle Ost, durchgefiihrten Einvernahme gab der

Antragsteller unter Beiziehung eines Dolmetschers der russischen Sprache, wie folgt, an:

F: MAchten Sie zu den von lhnen im Zuge der Erstbefragung gemachten Angaben, insbesondere zu lhrer Person oder
vorgelegten Dokumenten etwas berichtigen?

A: Nein.

F: Wollen Sie lhre Angaben Uber den Reiseweg welche Sie im ersten Verfahren gemacht haben aufrecht halten oder
mochten Sie diese korrigieren?

A: Nein. Der Reiseweg stimmt.

F: Haben Sie in der Zwischenzeit Dokumente organisiert, aus welchen Ihre Identitat hervorgeht?



A: Nein.

F: Entsprechen die von lhnen getatigten Angaben der Wahrheit oder mochten Sie zu Ihren personlichen Angaben

etwas korrigieren?

A: Nein. Ich habe die Wahrheit gesagt. Ich habe nichts zu korrigieren.

F: Kénnen Sie sich noch daran erinnern, welches Vorbringen Sie im ersten Verfahren im Jahr 2005 dargestellt haben?

A:Ja.

F: Haben Sie seit Ihrer ersten Antragstellung das Bundesgebiet verlassen?

A: Ja. Ich bin zwischenzeitlich in Deutschland und in den Niederlanden, sowie in der Slowakei gewesen.

F: Warum sind Sie nach Deutschland gereist?

A: Ich hatte eigentlich im Jahr 2002 in Deutschland schon um Asyl angesucht. Deutschland war das erste Land, wo ich
um Asyl angesucht hatte.

F: Warum sind Sie in die Niederlande gereist?

A: In Holland befindet sich meine Freundin. Sie arbeitet dort. Ich wollte bei lhr bleiben.

F: Wann und warum sind Sie in die Slowakei gereist?

A: Ich wollte aus der Ukraine meinen Reisepass holen. Als ich dann von der Ukraine zurlick nach Deutschland reisen
wollte, wurde ich in der Slowakei aufgegriffen.

F: Wenn Sie in der Slowakei und auch in Deutschland Asylantrage gestellt haben, warum haben Sie dann im Jahr 2005
in Osterreich auch einen Asylantrag gestellt?

A: Ich wurde (ber die Slowakei und Osterreich nach Deutschland reisen. Ich wurde hier jedoch aufgegriffen.

F: Warum haben Sie damals nicht gesagt, dass Sie in Deutschland einen Asylantrag gestellt haben?

A: Das war mein Fehler. Ich weil nicht warum.



F: Wie viele Asylantrage haben Sie bis dato gestellt?

A: Zweimal in Deutschland, einmal in der Slowakei, einmal in Holland, zweimal in Osterreich.

F: Wurden Sie in Deutschland, der Slowakei oder in Holland straffallig?

A:Ja, in Deutschland. In der Slowakei und in Holland wurde ich nicht Straffallig.

F: Welche Delikte haben Sie in Deutschland begangen?

A: Ich habe dort Ladendiebstahle begangen. Ich habe mehrmals Lebensmittel, Alkohol und Schuhe gestohlen.

Es werden lhnen nun allgemeine Fragen gestellt. Bitte beantworten Sie diese mit Ja oder Nein. Sie erhalten spater noch
die Moglichkeit, dazu nahre Angaben zu machen!

F: Sind Sie vorbestraft?

A: Ich wurde in Deutschland und in Osterreich verurteilt.

F: Wurden Sie jemals von den Behérden lhres Heimatlandes erkennungsdienstlich behandelt?

A: Nein.

F: Ist gegen Sie ein Gerichtsverfahren anhangig?

A:Ja. Ich werde in Wien von einem Gericht gesucht.

F: Waren Sie jemals im Gefangnis?

A: Ich wurde in Georgien einmal fur drei Tage angehalten.

F: Gehorten Sie jemals einer politischen Partei an?

A: Nein.

F: Gehorten Sie jemals einer bewaffneten Gruppierung an?

A: Nein.



F: Waren Sie Mitglied bzw. Angehériger einer kriminellen Organisation?

A: Nein. F: Womit haben Sie bisher Ihren Lebensunterhalt verdient?

A: In Deutschland habe ich Sozialhilfe erhalten. Ich habe auch Fahrkarten fir die 6ffentlichen Verkehrsmittel erhalten.
Immer wieder Uberweist mir meine Mutter Geld aus der Heimat. Auch meine freunde unterstitzten mich. Manchmal
habe ich auch "schwarz" gearbeitet.

F: Nennen Sie uns bitte alle Griinde, warum Sie lhr Herkunftsland verlassen haben!

A: Als ich beim Wehrdienst war, wurde ich an der Georgisch-Armenischen Grenze eingesetzt. Ich war Zeuge, wie man
illegal Drogen und Steuerplaketten fur Zigaretten ins Land geschmuggelt hat. Alle drei Personen, die die Sachen
geschmuggelt haben, kannte ich personlich. Nach einiger Zeit wurden beide festgenommen. Ich habe als Zeuge gegen
die beiden ausgesagt und wurde nach drei Tagen freigelassen. Man hat mich nach einiger Zeit jedoch unter Druck
gesetzt und man verlangte von mir, dass ich meine Angaben andern soll. Einer davon hat bei der Polizei gearbeitet. Der
andere war dessen Chauffeur. Beide leben nicht mehr. Ich konnte fliichten, nachdem man mich zu erpressen begann.

F: Mdchten Sie dem noch etwas hinzuftigen?

A: Nein.

F: Wann waren diese Vorkommnisse?

A: Das war alles im Janner 2002.

F: Warum haben Sie im Jahr 2005 erzahlt, dass Ihre Probleme erst im Jahr 2004 begannen?

A: Ich habe ja damals nicht angegeben, dass ich nicht in Deutschland war. Deshalb habe ich erzahlt, dass das Ganze im
Jahr 2004 war.

F: Wenn Sie Deutschland verheimlichten und zu dem lhre Fluchtgeschichte an den zeitlichen Ablauf anpassen, wie soll
man Ihren Ausfuhrungen glauben schenken?

A: Ich weil3 nicht, wie das Ganze passieren konnte. Im Moment kann ich auch nicht nachhause. Die Lage in Georgien ist
gefahrlich. Meine Mutter hat mir erzahlt, dass auch erst Leute von einem Kommissariat nach mir gesucht haben.

F: Was wollten diese Leute von lhnen?

A: Ich weild es nicht. Ich vermute, dass man mich vielleicht einberufen wollte.

F: Der Konflikt sowie die Kampfhandlungen sind vorbei! Russische Truppen befinden sich lediglich noch in Ossetien



und in Abchasien!

A: Wenn das so ist, werde ich nachhause zuriickkehren. Ich hatte auch schon einmal vor, dass ich meine Freundin in
der Ukraine heirate und dort bleibe. Leider war mein Pass aber nicht mehr dort.

F: Wann wollten Sie heiraten?

A: Das war im Marz 2004. Ich bin dann in die Ukraine gereist. Bis zum 30.12.2004 war ich dann in der Ukraine auf. Dann
reiste ich in die Slowakei.

F: Welches Vorbringen haben Sie im Jahr 2002 in Deutschland vorgebracht?

A: Ich habe im Prinzip das Gleiche erzahlt wie hier.

F: Welche Entscheidung haben Sie in Deutschland erhalten?

A: Ich habe einen negativen Bescheid erhalten. Dagegen habe ich auch berufen. Im Juni 2003 habe ich dann auch den
zweiten negativen Bescheid erhalten.

F: Haben Sie in der Zwischenzeit Beweismittel fur Ihr Vorbringen organisiert?

A: Zuhause habe ich glaublich meinen Einberufungsbefehl. Die Leute welche zuletzt bei mir waren, haben nicht
hinterlassen.

F: Wann hatten Sie das letzte Telefonat mit |hrer Mutter?

A: Das war vor einer Woche. Meine Mutter wohnt in einer kleinen Stadt. Friher waren in dieser Stadt die Flichtlinge
aus Abchasien. Im Moment leben die Leute aus der Stadt Gori in der Stadt. Die Lebensmittel sind sehr teuer. Die
Hotels sind alle voll mit Flichtlingen. Im Sommer ist alles einfacher.

F: Haben sich Ihre Fluchtgriinde seit dem Verfahren im Jahr 2005 geandert?

A: Bei meinen Grinden hat sich nichts gedndert. Das einzige was sich gedndert hat, ist die Situation, der Krieg in
Georgien.

F: Der Konflikt in Abchasien und in Ossetien war damals auch schon relevant. Der von lhnen ins Treffen gefiihrte Krieg
bzw. die Kampfhandlungen wurden eingestellt. Was meinen Sie konkret?

A: Wenn die Russen aus Georgien lhre Truppen abziehen wirde ich gerne nachhause zurlckzukehren. Ich bin miude
und mochte nachhause. Ich méchte in ca. drei Monaten in meine Heimat zurlckkehren.



F: Hatten Sie Interesse an einer freiwilligen Ruckkehr?

A: Ich méchte mich selber etwas spater melden. Im Moment wurde ich mich gerne med. behandeln lassen. Ich habe
Hep. C und Hep. A. Auch befinde ich mich im Moment in einem Methadonprogramm. Ich méchte nicht, dass meine
Mutter erfahrt, dass ich zu einem DrogensUchtigen geworden bin.

F: Seit wann sind Sie Drogen abhangig?

A: Ich habe hier in Osterreich begonnen "Substitol" zu nehmen. Das war beim ersten Mal als ich da war.

F: Warum?

A: Ich habe mich damals in schlechter Gesellschaft befunden. Ich war unter anderen Georgiern, die Drogen genommen
haben.

F: Bei Ihrer Mutter leben auch Flichtlinge aus Gori?

A: Ja. Es handelt sich um die Cousine meines Vaters. Sie lebte mit deren Familie in Gori. Meine Mutter ist Arztin von
Beruf. Es kommen viele Leute zu lhr. Sie hilft den Leuten.

F: Sie haben am einen Antrag auf internationalen Schutz gestellt, der rechtskraftig abgewiesen wurde. Warum stellen
Sie einen neuerlichen Antrag?

A: Naja. Von Osterreich aus glaubt man vielleicht, dass sich die Situation beruhigt hat. Dem ist jedoch nicht so. Ich
hoffe, dass ich einmal Gluck habe und vielleicht diesmal positiv werde.

Belehrung:

Dies ist Ihr zweites Asylverfahren. Ihr erstes Asylverfahren wurde rechtskraftig negativ abgeschlossen. Der AW wurde
dahingehend manuduziert, dass entsprechend der &sterreichischen Gesetzeslage, niemals in einer Angelegenheit
zweimal entschieden wird.

F: Wollen Sie sich dazu dultern?

A: Ich wiirde mich gerne bis Ende des Jahres medizinisch behandeln lassen. Dann wirde ich gerne freiwillig nachhause
gehen. Dann werde ich meine Mutter nehmen und mein Glick in einem anderen Land versuchen.

F: Was beflirchten Sie im Fall der Riickkehr in Ihr Heimatland?

A: Im Moment wird sich vermutlich keiner GUber mein altes Problem kiimmern. Wenn sich die Lage aber tatsachlich
beruhigt hat, wird man das Verfahren wieder aufnehmen.



F: Haben Sie im Bereich der EU, in Norwegen oder in Island Verwandte, zu denen ein finanzielles
Abhangigkeitsverhaltnis bzw. eine besonders enge Beziehung besteht?

A: Nein. Hier habe ich nur Bekannte.

F: Hat sich seit Ihrem Aufenthalt in Osterreich am entscheidungsrelevanten Sachverhalt etwas geandert?

A: Ich habe keine neuen Fluchtgrinde. Ich mochte nur angeben, dass meine Fluchtgrinde immer noch gelten. Die
Situation in Georgien ist im Moment jedoch sehr angespannt.

F: Welche Schritte haben Sie zu Ihrer Integration im Bundesgebiet gesetzt?

A: Als ich im Jahr 2005 nach Osterreich kam, habe ich einen Deutschkurs besucht. Ich fahre nicht mehr schwarz. Ich
gehe nicht mehr stehlen. Ich kenne auch mittlerweile die Kultur des Landes.

F: Was kénnen Sie mir Uber die Kultur des Landes erzahlen?

A: Ich weiR, dass Osterreich und Ungarn einmal ein Land waren. Spater wurde man getrennt. 1954 oder 1956 wurde
Osterreich unabhéngig.

F: Sind Sie in Osterreich in Vereinen oder Organisationen tatigt?

A: Nein.

F: Gingen Sie einer geregelten Beschaftigung hier nach?

A: Nein.

F: Welchen Beitrag haben Sie zum bestehenden sozialen Geflige im Bundesgebiet geleistet?

A: Ich schétze es sehr, dass Osterreich sehr sauber ist. Wenn ich eine Bierdose sehe, nehme ich diese und schmeiRe sie
in den Mull. Ich kénnte z.B. auch Arbeiten verrichten.

F: Liegt eine anderweitige Integrationsverfestigung ihrer Person vor bzw. inwieweit wiirde ihr Privat- und Familienleben
durch eine aufenthaltsbeendende Malinahme beeintrachtigt werden?

A: Nein.

F: Wollen Sie noch etwas erganzen?



A: Nein.

F: Haben Sie Fragen?

A: Nein.

Sie werden aufgefordert Bemuhungen dahingehend anzustellen, fir das weitere Verfahren jedenfalls
identitdtsbezeugende Dokumente, aber auch Bescheinigungsmittel bzw. Beweise fir das Fluchtvorbringen
beizuschaffen.

Mir wird nun zur Kenntnis gebracht, dass beabsichtigt ist, meinen Asylantrag wegen entschiedener Sache
zuruckzuweisen.

F: Mdchten Sie dazu Stellung nehmen?

A: (Ast. schittelt den Kopf) Nein.

Am gleichen Tag wurde dem Antragsteller gemaR§ 29 Abs 3 Z 4 AsylG mitgeteilt, dass die Zurlckweisung seines
Antrages wegen des Vorliegens einer entschiedenen Sache geplant sei.

Am 01.09.2008 wurde der Antragssteller neuerlich vom Bundesasylamt,

Erstaufnahmestelle Ost, einvernommen. Er gab dabei wie folgt an:

F: Haben Sie Beweismittel oder identitdtsbezeugende Dokumente, die Sie vorlegen kénnen und welche Sie bisher noch
nicht vorgelegt haben?

A: Nein. Ich habe keine Beweismittel.

F: Haben Sie einen Vertreter beziehungsweise einen Zustellbevollmachtigten in lhrem Asylverfahren?

A: Nein.

F: Haben Sie in Osterreich aufhéltige Eltern oder Kinder (Blutverwandtschaft oder durch Adoption begriindet)?

A: Nein.

F: Leben Sie mit einer sonstigen Person in einer Familiengemeinschaft oder in einer familienahnlichen
Lebensgemeinschaft? Falls dies der Fall ist, beschreiben Sie diese Gemeinschaft.


https://www.jusline.at/gesetz/asylg/paragraf/29

A: Nein.

Vorhalt: Sie haben am 28.08.2008 eine Verfahrensanordnung des Bundesasylamtes gem. 8 29/3/4 AsylG 2005
Ubernommen, in welcher Sie Uber die beabsichtigte Vorgangsweise des Bundesasylamtes in Kenntnis gesetzt wurden.
Es wurde lhnen mitgeteilt, dass seitens des Bundesasylamtes die Absicht besteht, lhren Asylantrag wegen
entschiedener Sache zurlickzuweisen. Sie haben nun die Gelegenheit, dazu noch einmal Stellung zu beziehen.

A:Ja. Ich mochte etwas Neues erzahlen. Ich mdchte einen neuen Fall erzahlen.

F: Erzahlen Sie!

A: Am Samstag, ich muss mich korrigieren, gleich nach dem Interview, habe ich zuhause angerufen. Zu hause bei
meiner Mutter. Ich sagte zu ihr, dass man mich vielleicht zurtckschicken kdnnte, da man mir nicht geglaubt hat. Am
Samstag, rief Sie mich an und sagte, dass die Leute aus K. von irgendwo erfuhren, dass ich zurtickkehren soll und mich
verhdren und téten wollen. Diese Geschichte begann in der Schweiz im Jahr 2007. Ich glaube das war Ende Oktober
2007.

F: Wann und wie lange waren Sie in der Schweiz?

A: Ich war von September bis Ende Dezember 2007. Dann war ich schon in Deutschland.

F: Haben Sie in der Schweiz einen Asylantrag gestellt?

A:Ja.

F: Unter welchen Nationale haben Sie in der Schweiz einen Antrag gestellt?

A: Mit meinem Namen, welchen ich auch hier angegeben habe.

F: Was war nun in der Schweiz?

A: Ich war im Lager in der Stadt Basel. Dort waren auch Georgier. Die tranken Wodka und Wein. Zwei Georgier rauften
miteinander. Einer schlief in der Nacht in meinem Zimmer. Um 3:30 Uhr in der Frih kam ein anderer und durchschnitt
dem Schlafenden die Kehle. Dort wurde ich von der Polizei verhért und seine Verwandten verfolgen mich jetzt. Die
kommen aus K.. Dort leben alle Diebe und Mafiosi.

F: Wie erklaren Sie, dass man in Georgien offensichtlich Uber die Vorgehensweise der dsterr. Behdrden bescheid weil!

A: Meine Mutter wusste es jedoch. Die wissen alles. Die wissen sogar, dass ich hier beim Interview bin.



F: Woher wissen angeblich die Mafiosi, dass man Sie nachhause zurlckbringen mochte?

A: Ich bin dreil3ig Jahre alt. Ich habe auch Freunde und Nachbarn. Sie kamen und fragten und erfuhren.

F: Warum verfolgt man Sie, wenn Sie an der geschilderten Tat nicht beteiligt waren?

A: Ich war dabei.

V: lhren Schilderungen entsprechend waren Sie lediglich Zeuge. Warum sollte man Sie téten wollen?

A: Weil ich lebe.

F: Warum erzahlen Sie dies nun erst jetzt?

A: Weil das Problem erst nach dem letzten Interview entstanden ist. Sogar mir hat man hier die gleiche Geschichte
erzahlt. Die anderen Georgier haben diese Geschichte mir erzahlt, dass sie dies gehort hatten. Ich habe schon genug
davon die Wahrheit zu erzahlen.

F: Was steht einer Ausweisung lhrer Person nach Georgien entgegen?

A: Naja, man sucht mich. Ich werde getétet oder ich komme ins Gefangnis.

F: Liegt eine anderweitige Integrationsverfestigung ihrer Person vor bzw. inwieweit wirde ihr Privat- und Familienleben
durch eine aufenthaltsbeendende Malinahme beeintrachtigt werden?

A: Nein.

F: Wenn Sie regelmaRig mit lhrer Mutter in Kontakt stehen, wie kommt es, dass Sie in den sechs Jahren wo Sie nun in
Europa aufhaltig sind, in keinem Verfahren Beweismittel fur Ihr Fluchtvorbringen vorgelegt haben?

A: Welche Papiere hatte ich haben sollen?

Mit Bescheid vom 03.09.2008, Zahl 08 07.522 EAST-Ost, wies das Bundesasylamt den Antrag auf internationalen Schutz
vom 21.08.2008 gemal § 68 Absatz 1 AVG wegen entschiedener Sache zurtick und wies den Antragssteller gemafl§ 10
Abs 1 Z 1 AsylG nach Georgien aus.

In der Begrindung des Bescheides wurde der bisherige Verfahrensgang und die schon oben wiedergegebenen
Einvernahmen dargestellt. Beweiswirdigend hielt die erste Instanz fest, dass die Identitdt des Antragstellers nicht
festgestellt werden habe kdnnen. Schon im ersten Verfahren habe er behauptet an HIV und Hepatitis erkrankt zu sein,
weshalb auf die Erwagungen in diesem Verfahren verwiesen werde. Hinsichtlich seines Fluchtgrundes hatte sich keine
Neuerung ergeben, zumal er sich zundchst auf das schon im Erstverfahren als unglaubwirdig beurteilte Vorbringen
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gestutzt habe. Zu dem Vorbringen in Georgien wirde Krieg herrschen sei zu bemerken, dass die Kampfhandlungen
bereits beendet seien und Uberdies die Mutter des Antragstellers in Georgien leben wirde und Flichtlinge
unterstitzen wirde. Das Vorbringen hinsichtlich eines in der Schweiz ermordeten Zimmerkollegen sei vollig
unglaubwurdig, zumal es aus der Luft gegriffen sei und ohne jeden Bezug erstattet worden sei. Es widerspreche der
Lebenserfahrung, dass ein durchschnittlich sorgfaltiger Asylwerber eine tatsachlich bestehende Verfolgung

verschweigen wurde.

In der rechtlichen Begrindung wurde nach ausfuhrlicher Darlegung der bezughabenden Rechtslage und
Rechtssprechung zu Spruchpunkt 1. im Wesentlichen ausgefiihrt, dass der Asylwerber keine Anderung der
mafgeblichen Sachlage, weder im Hinblick auf den Sachverhalt, noch in der Rechtslage, glaubhaft habe machen
kdnnen. Bei dem Vorbringen handle es sich bloR um eine Bekraftigung bzw Wiederholung des bisher Vorgebrachten.
Zu Spruchpunkt Il. wurde nach Darstellung der bezughabenden Rechtslage und Rechtsprechung bemerkt, dass der
Antragsteller keine Familie in Osterreich habe, jedoch ein Eingriff in das Privatleben bestehen wiirde, da er
beabsichtigte, sein weiteres Leben in Osterreich zu verbringen. Aufgrund der relativ kurzen Aufenthaltsdauer, der
Tatsache, dass sich der Asylwerber seines unsicheren Aufenthalts hatte bewusst sein mussen, seiner mehrfachen
Verurteilungen und des Bestehens eines rechtskraftigen Aufenthaltsverbotes sei der Eingriff jedoch gerechtfertigt,

sodass die Ausweisung zu verfligen gewesen sei.

Gegen diesen Bescheid erhob der Antragsteller fristgerecht Beschwerde, nunmehr vertreten durch Goga GIORGADZE,
Asyl in Not. Begriindend fihrte er aus, dass seine Fluchtgriinde im Vergleich zu seinem ersten Verfahren ganzlich
andere seien. Er habe sich vom 15.9.2007 bis zum 25.12.2007 in der Schweiz aufgehalten, wo er Zeuge eines Mordes
an einem Landsmann geworden sei und in der Folge auch durch die Polizei befragt worden sei. Die Verwandten des
Ermordeten hatten nunmehr davon erfahren und wiirden ihn jetzt verfolgen. Seine Mutter hatte ihm dies auch in
einem Telefonat am 30.8.2008 bestatigt. Diese Grinde seien jedoch im gegenstandlichen Verfahren nicht
berucksichtigt worden. Weiters flhrte er aus, dass bei ihm im Méarz 2006 Hepatitis C diagnostiziert worden sei und er
sich deswegen in Behandlung befinde. In der Beschwerde wurde auf ein arztliches Attest in Anlage 1 verwiesen, die
jedoch nicht Gbermittelt wurde. Sodann wurde aus einem Bericht zitiert, welcher die Diskriminierung von Personen
mit HIV/AIDS belegen sollte, ohne dafur jedoch die Quelle anzugeben. SchlieBlich machte er unter Bezug auf die
Rechtsprechung des EGMR geltend, dass seine Ausweisung nach Georgien eine Verletzung von Artikel 3 MRK darstelle.

Der gegenstandliche Akt langte am 11.09.2008 beim Asylgerichtshof ein, was dem Bundesasylamt mittels Telefax vom
15.09.2008 mitgeteilt wurde.

Der Asylgerichtshof hat erwogen:

GemaR§ 61 AsylG entscheidet der Asylgerichtshof in Senaten Uber Beschwerden gegen Bescheide des
Bundesasylamtes, soweit nicht etwas anders in § 61 Abs 3 AsylG vorgesehen ist. GemaR § 61 Abs 3 Z 1 litcund Z 2
AsylG entscheidet der Asylgerichtshof durch Einzelrichter Gber Beschwerden gegen zuriickweisende Bescheide wegen
entschiedener Sache gemald § 68 Abs 1 AVGund Uber die mit dieser Entscheidung verbundene Ausweisung.

GemaR § 68 Abs. 1 AVG sind Anbringen von Beteiligten, die aulRer den Fallen der 88 69 und 71 die Abanderung eines
der Berufung nicht oder nicht mehr unterliegenden Bescheides begehren, dann, wenn die Behdrde nicht den Anlass zu
einer Verfugung gemaR den Abs. 2 und 4 findet, wegen entschiedener Sache zuriickzuweisen.

Ist - wie im vorliegenden Fall - Sache im Sinn des§ 66 AVG der Entscheidung der Rechtsmittelbehdrde nur die Frage der
RechtmaRigkeit der Zurtickweisung, darf sie demnach nur Uber die Frage entscheiden, ob die Zuriickweisung durch die
Vorinstanz zu Recht erfolgt ist oder nicht und hat de
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